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" ORGANIZACION DE PROTECGION EITOSANITARIA DEL A ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA fé‘qﬁj;f""‘*"r"
. ' PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF T0O TPLANT PROTECTION'ORGANIZATION . [=l '-EE’:: 7
I / ) PERU DE(OF) United States of America (USA) ‘v

e ~ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT / : : /
Nsmgre y direccion del exportador - Name and address of exporter 7 / 7

 SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A”- CAL CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA'LIMA SAN ISIDRO - PERUJ

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

N;atrq‘r’ipe AVocado Farms - 9450 Corkscrew Palms Circle #202 Estero, FL 33928, USA

Cantidad declarada y nombre deI/’Errbducto - Declared quantity/and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants T
22,520,000 KG - AVOGADO, fresh fru 7 ~ | Persea americana / /
/ 17 7 7 ~\'\ 7 /
/Numero y descripcion de bullos - Number and description of packages ] Marcas distintivas - Distinguising marks
7 1440 BOXES ‘ ) AVOCADOS 7 2 ; _

Lugarde Origen - Place of Origin | Medios de transporte declarados \ Punto de entrada declarado - Declared point of entfy /

" 7 ) “Declared means of conveyanse | / T2 7
!CA-PERU MARITIME | PHILADELPHIA 7

“Parla presenf;e/sé certifica quelas plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados

This is to certify that plants, plant products or other regulated arficles described herein have beon
descritos agui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos

inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
from the quarantine pest specified by the importing cantracting party and to conform with the

current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
relativos a las plagas no Cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests. ) 7 7

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION /O DESINFECCION - DISINFESTA TION AND/OR DISINFECTION TREATMENT =~

Fecha “Date

Tratamiento - Treatment

ProdUg{g quimico (ingrediente activo) - Chemical product'(active"ihgredient)
Z /'/ A

- Concentracion - Concentration

7

\ =
X

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion/adicional - Aditional information

EI'titu’lar esresponsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion. falsificacion 0 cualquierenmendadura gue se efeciue er su conte\n'\do.
2 EI'SENASA se reserva el derscho de iniciar las ‘acciones civiles o penales que corresponda. N 2 77

: DECLARACION\ADICIONAL - %DDITIONAL DECLARATION
The Hass avocados included in this ship;ﬂéﬁt were produced, packed, iﬁs

pected, and found free of pests’in‘accordance with ZCER319 56.50"

7 : 7% 7
7 blumber of Seal SENASA + 1 42329 Sl A : 4

7 |Numberof container - GAIU-556076-1 e

'Packinghotse Code £ 016-00115-PE- e -
Place of production code - 01 6-00296-03,016-00296-07,01 6-00296-08,016-00296-14-.--

,\ . . \

‘Fecha de inspeccion

/ ; : 06/28/2020 4
Daté’of inspection:

P i

Pnds Sl S O NS A S NG 7

pormbredel luncionario aUtorizado. gy ind sal aZan TANIA DENISSE N 2
 Name of authorized officer: o (e

ICA, SUNDAY, JUNE 28, 2020

Lugér y fecha de expedicion
W LPlace and date of issue:

Firma y Sello (Signature and . Stamp)

El SENASA, sus funcionarios ¥ representantes declinan toda responsabilidad financiera r

D a esultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any: of i

ts officers or representatives.

NN =~ Este certificado ha sido adoptado por el Peru por Resolucién Legislativa N°21175, concordante a la Convencién Internacional de Proteccién Fitosanitaria'de la FAQ
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